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1. [XC&IC

T 7Y H— o AFEIEEADOIE AN TTOSTECH HA T VA B AR L 0D, BHIFE ThHUL s (R
JEA : wees), het (NER @ h&)&BRE, el & EEEINFERROE L 70D, £, WEROENTE A ETH
KLTWDI=, BEDOZ LIHFEAEDEEBEE T TRIND. D19, EE(2020) THRbIL TS
WEE AW UZBNTS, 77 U D— 2 AFECIIHEANICBIEE TIE TR I

ARETIL 20 (RBMEDT 7 U B — 0 AGERGERGF (SRR & B s 21T o 722, FIEOHEE LT, EH
020)DFFED L H A RAET=H 2 TT 7 U =V AFEITRLTH LI TH L. £, BHEDPIGEERTYH
9 FE FREARDS T EPTC OV TIEALHQ2011) - BLHQ2012)D KA YEEDOT v r— b &aBEIZL, EEDMERK
L7277 U — 2 AFEO A O CRE R T 7. 2837 A7 hOEET—4, 3HITEXZ VT 4D
BT —H LD,

2. BET—HZ FARIBM)
() ~=A [EEAF) L/ HONE b k.
a.Andy  het al klaar ge-kom.
Andy have. AUX already finished. ADJ PTCP-come
(Andy 135 9 K72)

AEDEVEIERZEEDREEL, DIIMT47-0EVX &R 40 EESM1EVR(CC-BY) FICIRELET.
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L7 7 ) #— v REEOBIHESE TTEIL het(RER : hé) HEESFTRINS.
2 Q023 Dt hE L F— \Ycd 5.
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b. Andy het al klaar aan<ge>kom.
Andy have.AUX already finished. ADJ  arrive<PTCP>
(Andy (3% 9 25 L72)

(1a-b)i % het HBEDFADIEN SR DHLETE T TH 5. FHIEIL KA VFECA T L ZFED X 5 72la 7 v~ 55
ERBECH Y, ERCCTIIO 2 FHHOERIZHEREICTH S het 23, SCRISBESTANENS. (lab)& HIZ
R515 alklaar ICBA L TlE, al 2cklaar EH 501 5556 5 7217 THRBEOER L 72 5.

Q) ~&A ([EHELAF) 13/ HONT b IKTND.
Andy is al kaar hier:
Andy be.PRS already finished. ADJ here
(Andy 135 9 KT D)

QIZ(M)EF2 Y, kom(F= : come) TIE72 < wees(h : be)DBIF TR IND.

Q) ~Z A ([FEAELGF) 13/ HONT FIZFK T2,

a.Andy is nog nie hier nie.
Andy be.PRS yet not.NEG here not.NEG
(Andy (T FE7ZHTUVRY)
b.Andy het nog nie ge-kom nie.
Andy have. AUX yet not NEG PTCP-come not NEG

(Andy (T FE7ZHTUVRY)

Ra) TITHEILDOLT, @b) TIIHER TIEO LTRSS, (3a) TlL wees( : be)Z Bl E LT, 3b)T
1% kom(J€ : come)% het ... ggkom DX I IZBTEE T E LTHNWAS. ZILHDOXD 5 6, Ba)DFA3 L Vi)
Thb L DREEEET.

@) ~& A ([EAELF) 13/ HOANT F725%K 20,
Andy is nie hier  nie.
Andy be.PRS notNEG here notNEG
(Andy 1T F723K720)

(3a)D L 91T wees(F : be)E B E LTHWS.

6) ~&n (EFELAE) 1T/ DONT b5 (I) k5.

a. Hy  sal binnekort  kom.
he wilLAUX soon come.INF
Mix s 59 <kD)

3 77 ) H— v REECIIEE nie & 2 OV 5 Z L CHMIEE R RT
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b. Hy  gaan binnekort  kom.

he g0.AUX soon come.INF
Bd s 53 <KkD)
c. Hy sal nou-nou kom.
he wilLAUX now-now  come.INF
BF s 53 <HkD)
d. Hy gaan nou-nou kom.

he 20.AUX now-now come.INF
Bd s 53 <KkD)
e. Hy  kom nou-nou.

he come NOW-nOw

BT H 54 <3k5)

(Sa-e)l L T2 KHUA L 72 5. binnekort % 21X TE723REUZ, nou-nou D X 91T nou(F : now) %z HEMHE X+
LDEBEMGZIZT T Rb D LD, FROEBNIT 7 ) H— AZETIH I FELH Y, Sac)D L HiTsal &
AFERE FAWTZAIIY, (5bd)D & 91T gaan & ARERZ WA, (5e)D X D ICHEE TR T bONH 5.

FROFREUCEIL TIE, BUFD K 9 2L OGEIC BRI E DB R B s,

f. Ons eet vanaand by Saizariya.
we  eat tonight  at Saizeriya
(BT BIXATY A 2 ) ¥ TRET)

g. Ons gaan vanaand by Saizeriya eet.

we  go.AUX tonight at Saizeriya eat.INF
B2 BIFAEY A B Y Y TRENETD)
h. *Ons sal vannaand by Saizeriya eet.
we willAUX tonight at Saizeriya eat.INF
(BT BIFATRI A Y ¥ CRAET)

vanaand O X 972 [54&] L0 S id TV Aok a2 £ REZ O 255, (ShD X 5 72 sal 2 W= S03EF
BHINRV. (LI EH O BFFAINDD, GHITAKEIFIATS T LDHEE LBl oMb, (g
ASREFIATS ZEPHEEL TS « LTWARWEAELLTHHWD Z ENTE .

6) (Bb!) ~ZIADKT ! [FDANDRDDIZZN 51 T OHEEE]
a. O! Hier kom Andy nou!
oh! herecome  Andy now
(& ! Andy 3K7= 1)
b. O! Andy het ge-kom.
oh! Andy have. AUX PTCP-come
(& ! Andy D3K7= 1)
c. Oldndy is hier!
oh! Andy be.PRS here
(& ! Andy 23K7= 1)
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GATKDLLGEZTHL TCOHATH Y, BIEED kom V5. (6b<o) kD555 FH L TRo
7255 THY, kom ZBEE TIRACT 20 8FEED is 2 W5,

(7) MR~ ki k.

a. Andy het gister ge-kom.
Andy have. AUX yesterday PTCP-come
(Andy 73HEH k72 &)

b. Andy het gister aan<ge>kom.
Andy have. AUX yesterday arrive <PTCP>
(Andy 73WEH 372 &)

(7a-b)IEiZ kom(ZE : come), aankom(FE : arrive)NHIESE [ TE TR IND.

(8) MEA ~ S Addskran o7z k.

a. Andy het nie gister ge-kom nie.
Andy have AUX notNEG vyesterday PTCP-come notNEG
(Andy |3WEH K72 o7 K)

b. ?A4ndy het nie gister aan<ge>kom nie.

Andy have AUX not.NEG yesterday arrive<PTCP> not.NEG
(Andy |3WEH K72 o7 &)

(NEEELNZLIZHDTHD. @)FTFARTEX DI LT, (SIIFEFITEREN D 5 & DEE &5,

9 G HOVrTEL IR

Ek het al klaar daai appel  ge-éet.
I have AUX already finished. ADJ thata pple PTCP-eat
FEHDV T 5 RAT)
BUETE TR TREND.

10) FUTHDOY > THFZRTWRV,. SFUTHDY o T o F 2R a0
a. Ek het nog nie daai appel ge-éet nie.
I have AUX yet notNEG that apple PTCP-eat not.NEG
FNTHDY v TE FLEETURNY)
b. Ek sal nie daai  appel eet nie.
I willAUX not.NEG that apple eatINF notNEG
FMTHDY T E2H20)
c. Ek gaan nie daai appel eet nie.
I go.AUX notNEGt hata pple eatINF notNEG
FMTHDY T E2HT20)

(10a)l 2B L TIIBIAESE TSV B, (10b-o) 2B L TIERIERHV BILA.
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(1) HONFE (bxr 9 E) ZDV v TEBITHET/ BITNDEZATT.
a.Hy is besig om die appel te eet.
he be.PRS busy forCOMP the apple to eatINF
BATZEDY o TEHESTVET)
b.Hy is nou aan die eet.
he be.PRS now on the eat NMLZ
BIFEBENTHEY)
c. *Hyis nou die appel aan die eet.
hebe.PRSnow the apple on the eatNMLZ
WIISZDY T/ NTHET)
d.Hy sit nou die appel en  eet.
he sit now thea  pple and eatINF
W1xs (E-T) Vo aEBITVEY)
e.Hy staan nou die appel en eet.
he stand now the apple and eatINF
Wixs GLoT) Vo aaBTVEY)
fHy Ié nou die appel en eet.
he lay now the apple and eatINF

B35 BUTR->T) Va2 THET)

T 7Y F— o ZFEOWATIVIL 3 AR T 5. (11a)l3 besigEE : busy)Z FIVW-HEITIE, (11b-c)l A& %
FAWTZELTIZ, (11d-DI LB E5(sit, staan, 18) 2 W TIE T D, 77 Y J1— 0 AFEIZET D TIRITEA
BZIFMNa)DEE WD, Z ORI besig(e : busy)a FHIV TV D23, U LWEMA R T DI TIERL, #(7T
Bo<—h—& L THNLD.

(11b-c)D & 5 ZeRMEFEITIZIZIN T, (11e)D & 5 ITHTER ORI EEZ HAJFE die appel 2382555
WL L 250, LD X 9 R BERITEEREN5.

g *Hy is nou die rugby aan die kyk
he bePRS now the rugby on the watchNMLZ
T4 7 7 e —% L T D)

h. Hy is nou aan die rugby kyk.
he bePRS now on the rugby watch. NMLZ
34 7 7 e —HiEE LT D)

(119D X 912, die rugby (% : the rugby)SHIE R A]DORNIEN HHFEITFFA SRV, (11Th)D X 912 kyk
DEFANIETIFFFRSND. 7272 LhOD X 5 BRIERFHFENLDIE—HOEDHTHS. (1)D L 57 b
NFE (Bbxrod) 2OV T2/ NTHWET] OBAIE (IO X DI L THIFA IR

i.*Hy is nou aan die appel eet.
he be.PRS now on the apple eatNMLZ
BT Y o TERRTND)
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(11d-6)1 X &88% 37 7Hh5 sit, staan, 18 (J% : sit, stand, lay)+en (J%: and)+REail CHEITIE & 72 5. Z OEITIEIE
EOLBATRERTVDENRT ZENTED. 72005, (LI ThiuL HEo7RIETY U IE2 BTN,
(11e) THIUE [SLATIRIETY T2 BTN D], (1D THIUE B2 72IRIETY T2/ TN5 |

LiRs.

(12) ZBMBANTN D ZEDBAVTU N,

a. Die venster is oop.
the window be.PRS opened. ADJ
(ZEDFANTN D)
b. Die venster was oop.
the window be.PST opened.ADJ
(FDBANTU)

(1R2a)BUEE, (2b)NHER L7725, FEEELFIT L 5 IC wees+ oop DIERHVHALS.

(13) FAIFA B R & Hite HiA TN A.
a. Ek lees elke oggend die koerant.
I read every morning the newspaper
FAFmR (A CFEO) FiEz st T )
b. Eklees elke oggend  koerant.
I read every morning newspaper

(R A BT 2 5iA T D)

(13a) & (13b)| LETRRADOA M TEEN 72 5. (13a) /R CFEOFH A 4 B HiA T DH85E, (13b)ide s

A FHFHE A TOAESICHNONS. 263 EH S BETRIZHV B,

(14) H7a71% (Brl=0) BRESAIZBITWAS.
Jy bk soos jou ma.
you look like your mother

(72721 (B7RTD) BRES AMTEL TN D)
FRERBRICBI I 2 2.
(15) FLIEZ D A 2R - CUe.
Ek het daai tyd elke dag skool  toe ge-gaan.
I have AUX that time every day school to.POSTP PTCP-go

(RAIF# DM H I @E > TWz)

BHEE TNV 2.
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(16) FAT~IZ (REREFOAFITRE) 1Tol2l Db b.
a. Ek was al Johannesburg toe.
I be.PST already Johannesburg to.POSTP
FMTINKAT AT AT Z &N D)
b. Ek was al Johannesburg.
I bePST already Johannesburg
FMTINKAT AT AT Z &N D)
c. Ek het al Johannesburg  besoek.
I have AUX already Johannesburg visit. PTCP
FNZINRRAT NG NI Z &N D)

(16a-C) TV T HIETIITHAV B2, (16a-b) Tl wees DIBEETH S was 23, (16¢) Tl besoek(F
visit) DB EFE TRV HILD.

(A7) oo ERRFAEV H LTz D thmdT-.

a.Die bus het uiteindelik weg<ge>trek.
the bus have AUX finally trek.out<PTCP>
(NRARRS LEYHILT)
b. Die bus het uiteindelik ~ ge-trek.
the bus have AUX finally PTCP-trek
(RNARRS LEYHILT)
c. 2Die bus  het uiteindelik  begin  ry.
the bus have. AUX finally begin  ride
(NRARRS LEYHILT)

(A7)DBID & 5 7eBREOEIRDOLENE, 77 U h— 2 ZAFETII(17ab)D L ) IZHEE TR THWOS. £
72, begin &5 IOV TAT)DBIHIRE L T VD, EREN B D & D& =157

(18) WERMG 1T T » BTz, [ERAEkS]
a.Sy het gister heel-dag  ge-slaap.
she have. AUX yesterday all-day =~ PTCP-sleep
(e cl3vE R — A HETV)
b. Sy was gister heel-dag aan die  slaap. Miskien is sy  siek.
she was yesterday all-day on the sleep.INF maybe be.PRS she sick
W2 IVER — B HE QW RS P ZIIRRTIEA D)

(18a) CIFHES T TITZRVEDS, (18b) TIRESTEAHWBNS. (18a)dk [T - LETWZ) L) FEER

RTNDEDIHTHDH. TDO—FT, (IIFEDOHLTIT/2L, ZDOKRIZ [RAD M LITRKIEAD ) DL H 72
LHME< & DEEZT-.

7118



Aspect and modality expressions in Afrikaans, Akira Sando

(19) FAFENED Lo LA THIZ. [17]

a.Ek  het son klein biejie daar-van  probeer.
I have AUX soalittle  bit there-from  try.PTCP
FTENZD X5 AL THT)
b.Ek  het dit  ge-proe.
I have. AUX it  PTCP-taste
FNTZENZED X > LM > THT)

[Tz O L) RIGEIFHEE TIENMEDND. (190 &L 5 723X o 197238 & LTI, probeer [F1
T Rproe D9 OELLPBRHANLILS.

(20) HONTZEN (D) ZHARTHTTEZIZ. [0 (#E) HEGEIHT LRI 227 1]

Hy het dit aan almal uit<ge>deel.
he have AUX it on everyone out.share<PCTP>

I TENE AT T E-277)

uitdeel & WHBFARMAED (5317 5-25) &V o IBHIEHE D IRSNDITAZRT -0, ZOIENNIZEIT
AR N R <, BIESE TTED het.. .vitgedeel 23V HILD.

Q) &b, F7=Hid) 17< X!
a. Kom ons gaan!
come.IMP we go.INF
(RA7=Bid) 17< &)
b. Kom ons eet n biltong!
comeIMP we eatINF abiltong
(B7=Bid) FLAZENATK!)
c. *Kom ons 1 biltong eet!
come.IMPwe abiltong eat.INF
((FA7=Bi3) FLAZENATI L)

FED let us ITAHY T BEEIL, T 7 U — AFETIT kom ons +REF CTHWONS. BREEEZEATZHD
DR1b-c)lZ72 5 h3, AEFNT kom ons DEZITE L & RIEEST-.

(22) HIEKIZREGDE Y A B> Tna. [TEEHIZREE]

Die aarde wentel om  die son.

the earth revolve aroud the sun

(MERIIKBDE D Z2FH-oT D)

BEEE WS,
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(23) HOKIFAIZHENZE ST,
a. Dit lyk as-of die boom enige oomblik kan omval.
it seemas-if the tree any momentcan.AUX topple.INF
(HORITAITHENE D TD)
b. Daai  boom gaan amper omval.
that tree go.AUX almost topple.INF
(HORIFTCXITEND)

lykasof T [AICb~LZ 572 LW O EWAERT. KbLEYRENIE232) TH D03, (23b)D & 2 ek
THAHETH 5.

(24) (FUD) BRI KERSE ZAE o7z, [REBOFRE]
a.Ek was op pad om te struikel.
I bePST on way forCOMP to stumble.INF
FTZHRD <HES L ZATEST0)
b. Ek was op pad om te trip.
I bePST on way forCOMP to stumble.INF
FTHRO <HES L ZATEST0)

oppad T [~FBi&H72) LW ERERT. 4a-b)ZEHRT 5 & [FUTIRSEF TH o7 Lo 7o msk
272 5.

(25) IREDKL DT, Nr2do T, [HHif
Ons  kry more gast-e, so ek gaan solank brood  koop.

we gettomorrow guest-PL so I go.AUX so bread buyINF
FT=BIFH A7 A M 2L BRI 2 E - TE<)

Pz R TRIUTEH L T, RREPHWLND.

(26) (FAE) ~IZ HErenfitgln) 1Tolc b x, ZoREHE-T.
Ek het hierdie sak ge-koop toe ek in Johannesburg was.

I have. AUX this bag PTCP-buy when I inJohannesburg be.PST
FUTIANARAT NI T &, ZOREPE-7-)

TANRAT NI ATl & & NTRERD was BHWBI, [ZOREE 72 13BUEE TIRAHW B

B, SIUCBILTHL wees (G : be)lCBITAFAET B T It s 4G, koop (K : buy)l BT
DMHE LRV DBITESE TRV B,

@7) (B ~I2 JLdimen) 1IT<RATKHNS, ZoREE T,
Ek het die sak  ge-koop  voordat ek na Johannesburg ge-gaan het.

I have AUX the bag PTCP-buy before 1 toJohannesburg PTCP-buy have. AUX
(FINRATNATIATLHNG, FNTZOREE-T)
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TGNRATNATIATAN & [ZOREEST2) 13EL - R E S L HBUEE TN L.

(28) (FAIX) WG CZDISEE 1D &> T
Ek het ge-weet  hy het die sakindaai mark  ge-koop.
I have AUX PTCP-know he have. AUX the baginthat market PTCP-buy
FAIE DTS T Z DIREH S 12D &> TUe)

QN ERBRZ, HoTue) & MEIHOTSH TREE 72 13130 R E B 5 b BUESE TTERHN D
ns.

3. BET—H2 E®FUT41)
(1) (FOHFEIED-T2H) b I IF> THWWNTT L.
a. Jy kan huis-toe  gaan.
you canAUX.MOD house-to go.INF
(Lo TN TT L)
b. Jy mag huis-toe  gaan.
you may.AUXMOD house-to go.INF
(Lo TN TT L)

(la-b)iX &H & HERHEDBENE 2 > T\ DCTH 5. (1a)lTRPLATRE T kan SV TE Y, HBEITFFA]
Tmag SHWHID.

Q) (E-Tna0b, B FNEEXTUIWNT W/ Eha /57,
a. Jy  moe-nie dit eet nie.
you must-not AUXMOD.NEGit  eatINF not.NEG
(DipiziFTnz B~ TN
b. Hy is Moslem, so hy mag nie vark eet nie.
he bePRS Muslim so he mayAUXMOD notNEG porkeatINF notNEG
BT LAY DTE EDDITIHRAZ B TIIRB70.)

(2a)?D X 91T moenie..nie TLEIL L7205, F72, 2b)D X 5 ITATEAIE STV 55413 mag nie...nie % F
W5,

() EL 227D T) HI=bidd 9IRLRTIULZR 570
Ons moet nou huis-toe  gaan.
we must AUX.MOD now house-to go.INF
RIBIFA R B R TIUT R B2V

BHERT S, FREOIENED moet AV BILD.
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@ (MDD Z 720 0) Zafio THMTTZE I L.
a.Jy beter 'n sambreel saam  vat vandag.
you had.better aumbrella together takeINF today
(B34 Bz R > AT o T2 i BV &)
b. Ek dink jy moet vandag ‘n sambreel saam vat.
I think you must AUX.MOD today  aumbrella together take. INF
BXE BARER > T2l AR KW E D)
c. Ekdink  dat Jy  vandag ‘nsambreel moet saam  vat.
I think that COMP you today aumbrella must AUX.MOD together take.INF
BXE BARER > T AR RWE D)

@)D EAZHN DD B D, @b)E7 Ly KU —72F, @)l 7e S5\ iE7es. (4a) TIEIEED
had better | ZFH249~2% beter & FV = FI TH 5. (db-c)l 2B L CIIEHEDBIENRTH 5 moet 2NHV B TUND.
7o, @b)INCEPEE dat ZEWE LT23L, (do)lTEmE L QL7 s,

) mELoleh, FHOF S ZEEHERETE /LD
a. Mens-e moet na hulle kind-ers luister as hulle oud  ge-word het.
people-PL must AUX.MOD to their child-PL listen if.CNJthey old PTCP-become have.AUX
(F& &oTah, THOF S Z LRI R&ER)
b. nMens moet na jou kind-ers luister as v oud ge-word het.
aperson mustAUX.MOD to yourchild-PL listen ifCNJ you old PTCP-become have AUX
(& &oTeh, THOF S Z LRI R&ER)

[ G _R&E2 T BED] 1T moet SHWVHILD. (52)D Mense [THEEIEEETHY, ZHUTOE DO
EVICHEBEAD S TE D L HERE LTHO DN, —7, (5b)D Mens ITHEIE TH Y, MO RE
BLlpoTW5,

(6) BIENZEN=DT, (FAF) fAIEEA~T20,
Ek wil graag iets eet, want ek is honger:
I wantto. AUXMOD gladly something eatINF bcause I be.PRES hungry
FNIADZ AT, o872 BRATZERE T 5 70)

[ DX DI L S OREREZF AT wil HWSNS. FIZ, (6)D X 91T graag b DA
ILFFEDRELZTRD 5.

(7) BABFFHEL X 9.
Kom ek vat dit.
comeIMP I take.INF it
FPFFHEL X D)

— ANHOERIZBE LTI, komek TEIINS. (7) Tl vat BAERN & LT komek DEZIZEAD.

11/ 18



Aspect and modality expressions in Afrikaans, Akira Sando

() Lod, —HHIBIHERNEL LS.
Kom ons eet saam middagete!
come.IMP we eatINF together Iunch
(R ZHRAERENEL X D)

YEED letus 1L, 77V H—2 AFETliT komons &72%. (8)E(7) & [FERIC kom+ AFMRA GO FHIE +ATE
RO CREE 2T

9) BB THEEEHAN?

a. Wil v saam middagete  eet?
want.to.AUX.MOD you together lunch eat.INF
(Y BERNETN?)
b. Wil Jy  nie dalk saam  middagete eet nie?
want.to.AUXMOD you notNEG perhaps together lunch eatINF not NEG
(B R BANFEAN?)
c.ls v lus om saam  middagete te eet?
be.PRS you inthe.mood forCOMP together lunch to eat.INF

(—HEIZI BERERI2N?)

(9a)3==— h T V7R, (b)) TEERFH, 90)N7 727 7eKBL 72D, (9a)DLEL, (6)D &L 91T wil
+ REFADIE WD, (O0)DSETE, Qa)DERBUCHRELMZ D Z & TTEI BT LB LD, (9)
(9a,b) & 132D, wil TIE7e< lusom...te NEFAZHWDILT [~FT 250 H50] OEWRERD.

(10) FHH, BWRAKIZ2D EWVWnedh., HBIZEWVRGIZZ2> TUI LWV b.
a.Ek hoop dis mooi-weer  more.
I hope it's good-weather tomorrow
AR, BORKITRD LWNedb)
b. Ekhoop moére se weer IS goed.
I hope tomorrow POSS  weather be.PRS good
AR OREKITEV E W NVd)

[BHH] EW IR TH > THhBab)& HIT wees (4 : be)BNBEE THWOND. ZOLTHW T,
[~Z72% ] EWHIERTHSTHT 7V I— 2 AFED raak(F : get)X° word(Z : become)l THV Y HAL720 .

(1) FUIZ Z TR TV D0 0) T IZENZFF> TRR IV,
a. Ek wag hier, so  bring dit  asseblief vinnig!
I wait here so bringIMP it please quickly
FANTZZ TR TS, LN aT ITHf-> TE TS
b. Bring dit onmiddellik, ek wag hier
BringIMP it immediately I wait here
(T IZENEFF- TR S, FUTZ 2 TR THET)
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ELOLBEICE I RERICZ D03, [F<I12) EWOBEBRIZBEI LT, (11b) THW 5415 onmiddellik D573
(112)® vinnig £ Y BRVEREWTHO SIS,

(12) ZOREL Lo LB L TCWZEITEEAN?
a. Sal Jy  asseblief vir my daai pen gou leen?
shalLAUX.MOD you please for me that pen quickly lend.INF
(DR H p o LBLTWEIEITEREAD)
b.Gee jy om  om my gou daai pen te leen?

give you round forCOMPme quickly that pen to lend.INF
(BRTITFNCH L5 EFEDOXUEE LTI NAEINH D £3)

ELLHFEICE D REHIZR 505, (120)Tl, sal +AiEw%, (12b) CIIBEREID gee...om & HW T 5.
B O sal [FIGED shall IZAHY L, 43 gee...om (<omgee) 1FTEEED care [ZFHE T 5.

(13) HONFHERED GO ET. /DO NFIPEREETH e Z LN TEET.
Daai persoon kan Chinees/Sjinees  lees.
that person can AUX.MOD Chinese read. INF
(HD NFHEFENTD )

BEJJRTREDRBUZ, kantREFACTHWOHNS. HEEE] OFEFLL, Chinees/Sjinees DFFLD FIEENMENH 5
L ORE RS, BEEFELL L/ finos/ L 725,

(14) B0 < T, Z IR ENTH DL DD, Fib7Ru
Ek kan nie lees wat  hier ge-skryf  staan nie, want  dis te donker:
I canAUXMOD not.NEG read.INF what here PTCP-write stand. AUX not. NEG because it's too dark
M Z ZIZEDIN TV D DDFEDIRN. 2R BT E S0 672)

(I3)DRESTATREFRRIS, (14)DIRBLATEEIZFIBN TS kan SV G5,

(15) GRS HFELIEDD) #61TH 9 FNTWAIETTE$ 9 B/ WTZITEN R,
a. Hulle behoort al aan<ge>kom te  het.
they should AUX.MOD already arrive<PTCP> to have AUX
M HITH 2 FNTVDITTT)
b. Hulle moes seker  al aan<ge>kom  het.
they must AUXPST surely already arrive<PTCP> have.AUX
(B ST H 9 A TTIEN R

EAER HERIZ DU TIE(152) D behoort... te <2(15b)7D moes DIENHV IS, (152)D behoort (FHRAET,
(15b)D moes ITIBEFLTH S, (15b)Tld moet(FE : must) Z 1B EIZD moes 1275 Z & TRERABERTZ &0
TxB. F, 77U AL AECIAK te DEBILRER L 257, (1508 L Tl te DEETHTH
AiER he TiE7e < het 238415, (1SbIZEAL TS, FEREDIENE]TH D moes 238 > T HAEADIE TILZR2WN
het 3EID.
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(16) (HDONZL) HBIZIZSAKRZNTEA .
a. Hy sal seker nie more kom nie.
he willAUX surely notNEG tomorrow come.INF not NEG
BIFEZ k225 )
b. Hy sal waarskynlik  nie more kom nie.
he willAUX probably notNEG tomorrow come.INF notNEG
BIIEZ k225 )
c. Ek vermoed hy sal dalk nie more kom nie.

I suspect he willAUX maybe notNEG tomorrow come.INF not.NEG
CRAEBA HAED SRR NES 5 L)

(16)D X 5 7o HERIZRY LTI, seker, waarskynlik, dalk o X 9 Z2gIG & FWCEJ. meEEM S LT,
seker>waarskynlik>dalk D L 512725728, KR MERDEVIEE & LTIE, (16a)>(16b)>(16c) & 72 5.

(17) B BITFITHIRN R AT, & o EIRPTHEAENTZ A U720
a. Ek wonder of hulle kar  nie dalk  on-klaar  ge-raak  het nie,
I wonder if.CNJtheir car notNEG maybe un-finished PTCP-get have. AUX notNEG

want  hulle het nog nie aan<ge>kom  nie.
because they have AUX yet notNEG arrive<PTCP> notNEG
(RAIE 5 DHEDPEENT=D U2 inE RS . 272 DAL AEE LTV aninb )

b. Hulle het nog nie aan<ge>kom  nie, so ek wonder of hulle  kar
they have AUXyet notNEG arrive<PTCP> notNEG so I wonder ifCNJ their car
nie dalk on-klaar  geraak  het nie.
notNEG maybe un-finished PTCP-get have. AUX notNEG

A DITFEIZEE L TR, 2B b OBESENTZ A Lo/ RninE D)

(17a-b) EH 5 L EIGAID dalk % W CHERZ T

(18) (BEZEMNHHDONIFID) SH, WDHNE LIVRWNL, WeWng LitZeu.
Ekis nie seker  nie. hy mag dalk  daar wees, maar dalk ook nie.
Ibe.PRSnotNEGsure not.NEG he may. AUX.MOD maybe there be.INFbut maybe also not.NEG
FUTFEE DR AEDNZ 22N D00E LIV L, WD S LAty

[~ LIV O LD 22 afREMEIZBI L Cld mag 2 V5. ZHUTHIZ HER DRI TH 5 dalk & [RIFFIC
Bns.

(19) GHZfE>TAHT) EI2 DRI DD L T2
Ditlyk of Jy  dalk koors  het.
it lookif.CNJ you maybe fever  have.PRS
(£ BRI DD L OHT)
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[~DX 972 1377V — AFETIL ditlyk TRIND. ZIUTIAHEEORIFID dalk bW,
(20) (RRTFEIZEAuUd) BIHIEINIRDZ 572
a. Dit gaan glo more reén.
it go.AUX allegedly tomorrow rainINF
(B IXWAED 2 9 72)
b. Ek hoor dit gaan more reén.
I hear it go.AUX tomorrow rain.INF
(RAZH B 2SS & BT D)
c. Dit gaan more reén.
it go.AUX tomorrow rainINF
B RRNAED Z 5 72)

(0a-C) L EN B IHEAK TH S gaan+ NEFADE TEIN D, HEEZRTREIDHOHILD DIF(202) DA T
HY, MIHEROREZ VTR0,

Q1) bLBERD-125, HOBEAED AT 2.
As ek geld ge-had het sou ek daai kar koop!
ifCNJI  money PTCP-have have AUX would AUX.MOD.PST 1 that car buyINF

(b LBGR D10, bOHEEE D AT ERD)

sal DIBEILTH D souw VD Z & THEICK THFR AR T Z LN TE 5. FSCz-nTy,
CND K 9 ZRBHEOFIUKIT L K IFAR T > THEAETE TTREHW 5.

(22) b LHRTERNHZ TN TV oo b, FMTF DTV ETF =Tl X ).
aAds jy my nie ge-sé het nie sou ek daai plek
ifCNJyou me notNEG PTCP-say have. AUX not, NEG would AUX.MOD.PST I that place
nie ge-haal het nie!
notNEG PTCP-reach have AUX  not.NEG
(b LBHRTEDFAUCE DR -7 b, FNTEDOLEFTIT LV BN 720> TL X )

b. Het Jy my nie vertel nie, sou ek daai plek  sekerlik
have. AUX you me not.NEG telLPTCP notNEG, would AUXMOD.PST 1 that place surely
nie kon ge-haal het nie.

not NEG can AUX.MOD.PST PTCP-reach have AUX notNEG
(b LHRTDFNARZ e -T2 5, FNIF DB E 0 BN 72> TL X 9)

FNIE DTN &V AEDRP2TZTL X D) OEFNE, 22ab)EH 5 HRDD L I 1T sou Z 5. (22a)
(THFED I ITARY T % as Z VTV D —J5T, (22b) 3B het 2> DAkrd 5 Z & TIREEZR L T\ D, 72,
(22a-b) TIX(15)D & 9 (2RI OFRMEEEN TN D, (222) Tl sal DIEEFTH 5 sou & haal DHIFESE TIE
TdH % het... gehaal 23BN S. (22b) Tl sal, kan OIEEETH S sou, kon A3, haal DIESE T TH D het...
gehaal 235, &7 3 DORFRIAFRHZIEDOND. 72, FREOBEETCH D sou 23K IARAET 1)

BNDA,  (22ab)EH B HAERTILZ2W het 2581 5.
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(23) (BDONT) HFHMTEIED->TND.
Hy wil graag dorp/stad  toe gaan.
he wantto. AUXMOD gladly towncity to.POSTP go.INF
BB AT E 723> TND)

BMNFDERIZEDHETS | AT L DMHE LR 6) LIARRIZ wil 205,

4 L ENED LIKERA.
Laat my ook ‘nbietiie daar-van  drink.
letIMP me also abit there-from  drink-INF
(BElzbznzd LEREEA)

laat 2 3CEHICE S 2 & C, MHaRY. PEREIZABARLTITHD my VBN,

(25) ZHUTHDNZFF> THTIEA Fio THTIE LS.
a. Laat hy dit bring.
letIMP he it  bring INF
(ZFUTHDNIZEF> TTEA)
b.Laat  hom dit bring.
letIMP him it bring INF
(ZIUIHDNIZEF> TTEA)
c. Kom ons laat hom dit bring
comeIMP we IletAUX him it  bringINF
(ZHUTHDNFF- TITAEL D)

(25a-b) TILQRAD & 9 72 laat & HAWT=BTEN, (25¢) Tl laat (212(8) T 7= kom ons 23SV HLD.
(25a) TIIPERAE D FHEAA T TN, (25b) TIXAAUEARAFAITHIIL TV D23, EHLDORBTH Alig L D
RIE 2457z

(26) DT —TIND EORBEFIH TR SN
a. Fet asseblief later die soetgoed op die tafel.
eatIMP please later the sweets on the table
(DT =T ND EOBFEAIRTRNTILESW)
b. Eet gerus later die soetgoed op die tafel
eatIMP freelylater the sweets on the table
(DT =T ND EOBFEAIRTRIER R EW)

T~ L] LWV I RROMFIIARRVIET, BUEROMBIE TRESND.
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(27) bo LRI I T
a. As ek maar vroeér ge-kom het! (Sou
ifCNJ I but earlier PTCP-come have. AUX Would AUXMOD it better PTCP-be have. AUX

FADRLKTNED | (Bo72dIz..)
b. 4§, dit sou beter ge-wees  het as

oh,it would AUXMOD better PTCP-be have. AUX ifCNJI
RN RL TS Ko Tr)

dit beter  ge-wees  het.)

ek vroeér ge-kom het.
earlier PTCP-come have. AUX

M LRCETWED ] DX ) ZRlEOR FARITQ2) & FRRICBEE TRV SN, [BhoT-] @
FERTTIRRDPQ2)D X 91 sou BAHVBNS.

(28) BT H—FEATo7eD (EHTIDY) 2
a. Wat van as w saam-gaan?
whatof ifCNJ you  with-go
(Bletet, B2 LT) —HEIAT-72H 89 T
b. Wat van as N4 saam-kom?
what of ifCNJ you with-come
(BH7el=b BV T) —FEAT-726 L9 TTD)

[B727eb—FEIAT ST B E D TI N2 | DX 9 72RREICEA L Tl wat van 2SHWHLD. [—FEIZIT< |
% HEET % saamgaan [THAEE L L THND. (28t HEITAT < FETFITHEEE 3B E£4LT, (28b)IL—FEIT<

TR DG END.

(9) AVLIMNEAIRZ EFNDHHN !
a. Hoe moet ek weet?
how must AUXMOD I know.INF
(&S LTHLBZEAIRZ LEHSTODILT72DH?)
b. Hoe moes ek weet?
how must AUXMOD.PRT 1 know.INF
(&S LTHLMZEAIRZ LEHSTODILT72DH?)
¢. Hoe moes ek ge-weet het daar-van?
how must AUXMOD.PRT 1 PTCP-know have.AUX there-from
(&S LTHLBZEAIR T LEHSTODILT72DH?)

(29a-c)l TV T B SGEEEMSC TR END. (292) TIHBAEE ThH D moet 73, (29b-¢) Tl moet DIHER ThH
% moes NAWSIND., T7 U H—URFETIY, [FARIE] BDODEE TN L > THRIEE - \EE L
W%, BIZITQR9)DEE THIUL [~E WS BHAFIZOWTE S Iy O X RBIFFRTRE TS
LEIZHWLNS. Q9b-o)iE, FHEEREDSKERMNA L LOMEEZEZ L, DI LIz oW T En=5HAIC

S5 & ORE A5
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(30) ZhEfEoTz (BHELZ) DIF, BREEALEIR? Wz, RBME-7-0 L.
Wie  het hierdie ge-maak,  seker jou ma né?/Nee, ditwas ek.
Who have.AUX this PTCP-make surely your mother right No it be.PST I
GENZNZAFSTeD 2 X0 LEEDOBRIATELRNR? /0N, FIUTRTZ X)

[~72X3?2] OX 57 MEERStcEALTiE, 77U h—r R3ETiEne VWL,

BE—&
- BEREER <> BEREE ADI BRG] AUX BhEpEE ONJ #EksE] COMP #liSciEs
IMP 34 INF A~E#  MOD E# U 4 NEG &H7E NMLZ 4 &t PL #%%
POSS F5 POSTP #{&zi PRS H{E PST 2 PTCP 457

SE A
JEEHHYRER. 2020 [5G35 « REEMRET —% [Z@hERE (72X b =XV T 1) U A AL ZDJE]
TATA - AA(EFRE) MBhYE ) DEAHERREST) M & A5 MEEE O R [HE,
T2 &BURMERE ST |, [REFIERREED 25, pp.139-171.
HLEEEE (2023) 1777 U h— 2 AGEICHT D& [RRPseimeel 27, pp.1027-1032.
RCHIE 2011) [ KA YEET A~y MBI —4 | [FEFAISGERE] 15, pp.231-244.
R (2012) [ RAVEE-T—4 =4 VT 1) [FEFRIERE] 16, pp.75-86.
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